Schaefiler Technelogles AG & Co, KG - Industrestrasse 1-3+ DE-91074 Herzogenaurach

Magna PT S.p.A.

SCHAEFFLER

EX
Bolla Consegna f Lieferschein

103 A3

V Dei Ciclamini 4 ot S, Ve,
37250376 49403248 2019~05-08
IT-70026 Modugno oA e Eogina
BA 024466 91000733 1
Ns, rif. Telint
Unsere Zelchen Hausruf
z[&g 28 ?’63 SP/HMK~-PK
Indirizzo spedia f Versandanschnft Carriere distituzlons { zustellender Spediteur
Magna PT S.p.A. 6&9?2‘? 36¢> ML-Express & Logistics GmbH 5100
Stab 100 Edisonstr. 8a
V Dei Ciclamini 4 DE-63477 Maintal
IT-70026 Modugno BA
Trasporto speci B
POSTO SCARIC : 14 248 Condlz. conseqna f Ueferbedingungen D porte gsort = Hafen
DAP MODUGNO ?
No. pos. Ne. art. / Sach-Nr. Nr-art-clle f KD-SachNr, Quantta f Menge Indice colle f Kelll - Index
Pos~Nr. Cod.var. f Var-Nr. Brevo descriz, art. / Sachkurzbezeichnung
VS. NO. DI PARTITA IVA: IT04886850728 UJEHNE-+NAGEL sl
FORNITURR EU ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: ?,4?6‘0
*¥kkk*xxkk% Numero d|'ordine 0196144 Quantita effettiva:
Bolla 37250376 T|po Imballaggio:
Magazzinp 73/5061 quantits Imballi: &
N. ording cliente 550003883102  Conformita alle schede d'imballa: Kl
Vostro rliferimento 413 fata contrallo: ©f/ 057 201Y
Dati supplementari 20170714 f
0010 Nr-art-clie 9009086675
086458240-6063-10
086-498-240 F-564327.04.K/0~7T#W 21760
COM-Code DI
Paese| origine GERMANIA
Charge (0033946301 di cui 2720% 962664385 003
Charge (0033946301 di cuil 2720% 062664419 006
Charge (0033946301 di cui 27204 962664489 001
Charge [0033946301 di cui 27204 962664996 002
Charge (0033946301 di cui 27204# 962665399 007
Charge 0033946301 di cui 2720% 962665784 005
Charge (0033946301 di cui 27204 962666219 008
Charge 0033946301 di cui 2720% 962666693 004
Lista| imballi del| DDT (gestione wvuoti): Descriz. clienti
8 Deckel P-B8-A0806 RAL 9011 gra phitschwarz,
Schaefflelr Group, 812X612X53, PP-RG (PM}, 20-38
8 Flachpaleftte P-26-SGP1 800X600 X160,
schwarz, Polyethylen und Polypropylen, [20-26-02-90, S1
54 XKLT P-14-0328 RAL 7001 silber grau-
400X300X280, Polypropylen, 20-14-02-90
21{76 Verpackungsh}lse P-42-OR1-225X 49X47-34/-A
49X47x225, Polyethylen, 20-42-91-90
2176 Verpackungsh}lse P-42-GE1~-225X 40X38-48-A
40X38x%x225|, Polyethylen, 20-42-91-90
Continuazione 2
Indinizza / Anschrift
Industriestrasse 1 -~ 3 Tel. +49 9132 82-0
DE~91074 Herzogenaurach Fax +49 9132 82-4950 i6:16
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Schaeffler Technologles AG & Co, KG - Indusldestrasse 1+ 3« DE-91074 Herzogenaurach BEX Y
Magna PT S.p.A. Bolla Consegna / Lieferschein
V Dei Ciclamini 4 e, e, St
37250376 49403248 2019-05-08
IT-70026 Modugno Ronderr, et i
BA 024466 91000733 2
Ns, rif. Telint
Unsere Zelchen Hausruf
SP/HMK-PK .
Indirizzo spediz ! Versandanschift Coniers distibuziona ! zustellender Spedit
Magna PT S.p.A. ML-Express & Logistics GmbH 5100
Stab 100 Edisonstr. 8a
V Dei Ciclamini 4 DE-63477 Maintal
IT-70026 Modugno BA
Trasporto speci
PO STO S CARIC : 14248 Condlz. consegna f Lieferbedingungen Deslinazlone - porte f Bestimmungsort - Hafen
DAP MODUGNO
No. pos. Mo, art. { Sach-Nr. Nr-af-che f KD-Sach-Nr, Cuantth f Menge Indice collo f Kolll - Index
Pog.-Nr, Cod.var. { Ver-Nr, Breve desciiz. art. / Sachkurzhezelchnung

Lista| pacchi per gpediz.:

Nrsped/Index Kolli Pescl:. tara Nr.espresso
MW PAL 806 X 606 X 720 mm
49403248-001 962664489 99,5 47,8 340476439626644897
49403248~002 562664996 98[,0 46,3 340476439626649960
49403248-003 962664385 99,0 47,3 340476439626643852
49403248-004 962666603 99,0 47,3 340476439626666035
49403248-005 962665784 99,0 47,3 34047)643962665'7842
49403248-006 962664419 98[,5 46,8 3404764396266441%4
49403248-007 9262665399 89,0 47,3 340476439626653998
49403248-008 962666219 99,0 47,3 340476439626662198
Somma; per spediz.| 49403248 8 cclli 791,0 377,4 2,813 m3
ML-Exgress & Logistics GmbH

AVIEXP37250376

A livello di posigione vengono stampati sia il vecchio codice] articolo

INA slia quello nupvo. Il vecchio codice & sgtampato in grassetlto.

ird

BN N L W A R

Ufficfio Spedizionji
Schaeffler Technologies, Werk 30, Industriestrafe 1-3
DE~-91074 Herzogenpurach
SI/HZA-SLEL Manuell Dronsgalla, Tel. +49(9132) 82/-86746, Fax +4[9(9132)82-457

Indirizzo / Anschrift
Industriestrasse 1 - 3 Tel. +49 98132 82-0
DE-21074 Herzogenaurach Fax +49 9132 82-4950 16:16



1) Mersender/Lieferant 2} Codica fornitore 3) Speditionsauftrags-Nr, )
7 91000733 43403248
S Cﬁaeffler Tecl‘mologies AG & Co. KG 4} Nr. Versender belm Versand-Spediteur A
Industriestrasse 1 - 3
DE-91074 Herzogenaurach SPEDITIONSAUFTRAG
5) Beladestells Werk 30 , Industriestra:@e 1-3 6) Pata 2019-05-08 7) Relations-Nr.
DE~-91074 Herzogenaurach
8} Sendungsnummer 49403248 9} Versandspediteur 10} Spediteur-Nr.
ML-Express & Logistics GmbH 5100
11) Destinat. 12) Cod.cl. 24466 |Zentrale
Magna PT S.p.A. Edisonstr. 8a
V Dei Ciclamini 4 -
R§;63477 MaintalBrafax ;
IT-70026 Modugno 0800 03777-66 &
BA 13} Bordero-Ladeliste-Nr. {-5;
14} Anliefer-fAbladestelle 16} Versandarvermerk flir dan Versandspediteur k4
Magna PT S.p.A. Bitte mit LS oder WBS zustellen
Stab 100
V Dei Ciclamini 4
IT-70026 Mo dug'no BA 186) Eintreff-Datum 17} Eintrafi-Zeit
POSTO SCARIC 14248
18} Zelchen und Nr./Lleferscheln-Nr.Zeit 18) Numaro] 20} Packaging Type 21} 22} Inhalt 23) Lademittel- 24) Bruttogeawl(cht kg
F pewicht kg
37250376 8| MW PAL 0| Gabbie radiali a rulli| 377,6 791,0
Lista imballo per spediz.: Descriiz. clienti
8 Deckel P-3B-A0806 RAL 9011 gra phitschwarz,
Schaeffler|Group, 812X612X53, PP-RG (PM), 20-38
8 Flachpalette P-26-SGP1 800X400 X160,
schwarz, Polyethylen und Polypropylen, 20-26-02-90,| S1
64 KLT P-14-CD328 RAL 7001 silber grau-

400X300X280, Po'%Propylen. 20-14-02-90

25} 27 28)
Tot. Rauminhalt m3/Lademater summen PAQ . SUQCeEs

28} Gefahrgut UN-Nr.: Gafahrgut-Bezelchnung

Gefehrzattelmustar-Nr. Verpackungsgruppe Nettomnasse kg

Hinwelss auf Sondervorschriftan : .
EN
ok

a

30) Francatur 31) ‘A_'arenwert for Tran:spurtversicherung 32) Versender—Nachnar;me

DAP Cliente viet

33} Anlagen 34} Auftragsnummer Xunde 35) Kontierung

Lieferschein(e) 38) Transportmittal-Nr.

Bolla Consegna 37250376 37) LKW-Cede

38} Natspediz 38) Abrechnungs-Schl.

SR
40) Empfangsbestatigung des FRERGend Fr AP D T e i
i Soile %ﬁdﬁllu‘:ﬁ.‘uﬁnﬁgaméﬂem Zustand erhaltoh ™= ="

Via dei Cictamani, 5.0 70028 o waii5iv (on)

Obige Sandung vollstand

41} ﬂhernahmebastétlﬁung des Fehrers:
Oblge Sendung vollstandig und In ordnungsgemakem Z

Data Qra firma
: 3
43} Es gelten die Allgemeinen Deutschen Spediteurbedin 42) Dle Senduw davon getauscht 46) tir
neuesten Fassung. Euro-Flach-Pal. {FP) Eurc-Flach-Pal. {FP) Stabillmento di destinazjone

Euro-Gltter-Pal. (GP} Euro-Gitter-Pal. {GP

{Platz fiir Barcodefelder)

VDA 4922 01.06.10 - Vordruck entspricht VDA-Empfehlung 4922, Vars. 4, Ausgabe Junl 2010 nach DIN 6018
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SCHAEFFLER

Frachtauitrag / Consignment note

Sondertransport-Nr. / Premium freight no.

Veranlasser { Initiator

Hertlein, Kim PJXHMF-PO1L1

hertikm@schaefiler.com

Abender / Sender Unsere Referenz-Nummer / our reference number
Schaeffler Technologies, Herzogenaurach PFR19500PM
Industriestrasse 1-3
Datum / Date Richtung / Directlon
DE 91074 Herzogenaurach 08.05.2019 13:55 Ausgang / Qutbound
Spediteur / Carrer Spediteur-Nr. / Carrier no,
Beladestelle / Versand .
Loading polnt ML-Express & Logist 5100
Ladetag /Loading  (05/08/2019
dale
Ladeuhrzeit / 14:00
Loading time
Empfanger f Recejver Kunden-Nr. / Customer no. 24466 Driver's name:
GETRAG S.P.A. Gelriebe-u.Zahn Mobite phone:
V Dei Ciclamini 4 Licence plate no:
Efntreff-Datarn / Eintreff-Zeit /
IT 70026 MODUGNO Required date Required ime
Kontakt / Contact Telefon / Phone E-Maill Adresse / Address 05/10/2019 12:00
Shipping reference number
Packstlick / Parcel Anzaht / Quanlity Abmessung / Dimensions cm Gewicht 7 wWelght
Reference number  Type Lénge / Length Breite / Width Hohe / Height kg
49403248 Pallet 8 81 61 72 791,000
Summe Packsticke / Gesamt Gewicht /
Amount parcels Total welght 791,000
Kontakie belm Absender / Contacts ship from location Bezahlung / Payment

Bitte beachten Sie, das zur Bezahlung der Frachtrechnung die
Sondertransport-Nummer und das Kostenelement

benttigt wird.

Please note that for payment of freight charges the premium
freiaht number and cost element is reauired.

Kostenelement /Cost element

0030-5321

Rechnung flir Transperigebthren an / Invoice for iransportation charges

will apply:
noamrt .
(hemahmebesldtigung des Fahrers / Acceptance by driver &gu EE_: ;:a E+ v I PNt Lon e Jsifeis
Datum / Date Uhrzeit Name Unterschiift / Signature - ~4,025 modegno H{ AN
Via dei Ciclaming, sac- 7,025 modss

Empfangsbestigung des Warenempfiéngess / Receipt by consignee

Datum / Date Uhrzeit Name Unterschrift / Signature

- EEirl




L3 partles encadrées de ignes grasses doivent Atre remplies par le transporiaur

Ths spacadramed with beld ines must be led in by the carder

1-5,9-16,18+22

Aremplir-sous Ia responsabilité da Mexpéditeur
To be compleled on the sendar's respensability

b
Exemplaing du dastinatalre @
Copy for consignee t ETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE INTERNATIONAL CONSIGRMENT NOTE Flys!Ccl-lnw NO et

Technologies
Schaefﬂe;‘( s S.C. KARGO EXPRESS EXPEDITII S.R.L.
AG & Co. KG BRAD - 335200, Str. ZARAND 38 l
Industriestrabe 1-3 Jud. HUNEDOARA, ROMANIA
91074 Herzogenaurach
T P 7 carTiors
2 ggﬂ%aniﬁm:udmsu. Paﬂ) G"— ' 2 Hg 5 A Nem f Name
\/fﬂ At- t G‘CLQLJ’M‘( % Adresse / Addrass
~ ’ 1 Coun
h-DQAG HOAUGHG fl‘ﬂ(!ﬂ ::elum::lam .
Recalpt and Acceptance Data Signatuny
: mxw@ﬂwm@m‘m hislogies e e
raysrcomy AGQ 8 Co. | \
ag:lem d‘srrivéof'lgiﬂg;jssrr!tv;l‘,esnaﬂe -3 Heuro da départ f Time of departuca Q’bMO&A H 0 \/}A’ U
4 vraison de la marchandisd / FeliveTy Fach
Lleu!Flaco . .
Pays { Country P"QAUG-NG ! ;})é’ & & ,, (Q%
Heures d'ouvarture du dépat / Warchousa opening hours.
Instrecons de Fexpéditeur * s au M
Senders Instructions § Documents hande: to tha canar l::;;he sender

Numéza ONY
UN Number

10 reanatios T R o 1z m‘:}’fﬁi?‘.‘::ﬂ‘a"n; Natura of the gonds 14 Csveirinig | 1 Ve
- www.kargoexpress ro
J‘“f ST
J—\\ CP o /""f ,/} 3
M A ___\-:g.df. 3 g&’ (
i R

1;*- alura da la marchandisa

AL taril e

(vuav)
ERETL T Sy ] oy

opsEugz-

L]

Lk

1

Gupa d‘emballagL
Packing Group

RS

(ADR")
[AGR")

Conventions paricufidnes Srvm
16 Special agragments bstween the

Destinalnlra

47 Abayerpat Expédiisur
Conslgnesa

Ta bo pald by: Sender

Prix de transporl
Carriags chages []

Frals beeassolres {
‘Supplementary charges [

Droils de douana /
Customs duties

Autres frals /
Grher charges

18 Autres Indications utilos
Diher useful particulars .

v

419 Remboursement
Cash on delivery

20 Ce transport est soumis, nonobstant toute elause contralre, a la Conventlon relatlve au contract de transport Tntarnational da marchandlses par route (CMR)
This carriage-Is subject, notwlithstanding any clause to the contrary, to 1.h50nnvanﬁ_1£|‘ on the Contract for the Intamational Carriage of Goods by Road (CMR)
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LY
Signature ou i TM&C. Signalure ou timbre du trai
Stgnatr o st éﬁ@t&%ﬁtmﬁe 1-3 Slnauraou Ubro u tansportan

Ndurdc B
Partia non contr‘a&ﬁ}?grgervg usrﬂ%ramporleurl Non-contractual part resesved for the carrier
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